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« Choose the unit you want to build » Wiihle die Einheit, die du bauen machtest | « A\ T/ =y | Zesie
« Choisissez Punité a assembler « Scegli Punita che vuoi assemblare o EIFEAB PP (Y
« Escoge la unidad que quieres montar | * BuiGepire oTpsajt jyis cOopKm

« All models in the unit must be armed « Tutti i modelli devono essere « L=y MNDOTRTO) 1t
with the same weapon optizon equipaggiati con la stessa opzione bl DA T 2 %k
* - Y, e . e ~
« Toutes les figurines de 'unité doivent d'arma. NIs2L
avoir la méme option d’armes « OpyKue y Bcex Mojie/ieit orpsjia o ZRAIR Y PTAS 18B A As
JIO/KHO GbITH O/IMHAKOBBIM # AR R BHE T

« Alle Modelle dieser Einheit miissen mit
derselben Waffenoption bewaffnet sein
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Veesceedevenen

Morghast Harbingers
Emissaires Morghasts
Heraldos Morghast
Morghast-Todesboten
Araldi Morghast
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I-}XP!:ASA'I'I()N OF SYMBOLS « EXPLICATION DES SYMBOLES « EXPLICACION DE SIMBOLOS
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DEI SIMBOLI « PACHIM®POBKA CUMBOJIOB « 74 2 /M8 « 155i5H

» Special instruction - Please read » Variant assembly » Choice of parts
« Instructions spéciales - Lire attentivement « Variante d'assemblage « Choix déléments

» Instruccion especial: Por favor, léela « Variante de montaje « Modelos de componentes
» Besondere Anweisung - Bitte lesen « Bauvariante « Auswahl an Teilen

« Istruzioni speciali Leggi attentamente « Assemblaggio alternativo « Scelta di componenti

« Ocoban MHCTPYKUMA - TPOCHOA 03HAKOMUTHCA » BapuanTsi c6opxu « Buibop neranes

o FHICHHH - KT BHAL XL AT =2 as o 28— OREIR

« WHRRH A cZRARHR G R EBG

s@ » Dry fit stage before gluing Q) ° Use matching parts » Stage complete

\ » Tester avant de coller 4‘/ « Utiliser les éléments correspondants Q « Etape terminée
. Compmbar el encaje antes de pegar « Usa las piezas que correspondan « Paso completado
» Positionierung erst ohne Klebstoff ausprobieren « Verwende die passenden Teile « Schritt abgeschlossen
» Prova a secco prima di incollare » Usa le parti corrispondenti » Fase completa
- »Oman NPEABAPUTENbHOM cOOPKH Nepes CreHBaHeM « Vicnionsayire NOAXOAAIIHE AeTAIMN  3Tan 3aBEPIEH
RN IS EbEs T BT 28— % (i « CDAT—F DI
~HBROFEEAHN S ;
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« Morghast Archai

- . . Archai Morghast « Propiciadores Morghast « Morghast-Archai
MORGHAST ARCHAI Mopracr Apxait « ELVHAR-TAAHA « BRHE




* Choose the variant you want to build * Scegli la variante che vuoi assemblare

* Choisissez la variante 2 assembler * BuiGepure Tor Bapuanr, KOTOpBIii XoTHTE cCOGparh

* Elige qué version quieres montar « AlAVTAYV =2 3 058

* Wiihle die Variante, die du bauen méchtest . ﬁ#ﬂ‘liﬁﬂgﬁﬁﬁi
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* Morghast Archai « Archai Morghast « Propiciadores Morghast « Morghast-Archai » Morghast Archai « Mopracr Apxaii

s ENHALTAAAL « BRBE

* Morghast Harbin
* Mopracr

gers « Emissaires Morghasts + Heraldos Morghast « Morghast-Todesboten « Araldi Morghast
Mpepsectunkm o LA A esre— Evyy— . BR%S
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« Morghast Archai « Archai Morghast « Propiciadores Morghast «
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| + Morghast Harbingers « Emissaires Morghasts « Heraldos Morghast « Morghast-Todesboten « Araldi Morghast
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